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Evropska unija*Republika Slovenija:Potni list

European Union*Republic of SloveniaPassport
Evropska unie-“Slovinska republika*Cestovni pas
Den Europeeiske Union*Republikken Slovenien-Pas
Euroopa Liit*Sloveenia Vabariik:Pass
Euroopan unioni*Slovenian tasavalta+Passi
Union Européenne-République de Slovénie+Passeport
Eupwmoikr Evwon-Anpokpartia Tng ZAoBeviag-AiaBaTrpio
An tAontas Eorpach-Poblacht na Slévéine-Pas
Unione EuropearRepubblica di Slovenia*Passaporto
Eiropas Savieniba-Slovénijas Republika-Pase
Europos Sajunga-Slovenijos Respublika:Pasas
Eurépai Unié+Szlovén Koéztarsasag-Utlevél
Unjoni Ewropea“Repubblika tas-Slovenja+Passaport
Europdische Union*Republik Slowenien‘Reisepass
Europese Unie*Republiek Slovenié+Paspoort
Unia Europejska*Republika Stowenii-Paszport
Uni&o EuropeiaRepublica da Eslovénia*Passaporte
Eurépska Unia-Slovinska republika-Cestovny pas
Unién Europea“Republica de EsloveniaPasaporte
Europeiska unionen‘Republiken Slovenien:Pass

1. stran potnega lista




prostor za fotografijo

Potni list REPUBLIKA SLOVENIJA
Passport . Passeport 01.Tip/Type/Type 02. Koda/Code/Code 03. 8t. potnega lista’Passport number/N° du passeport

ﬁﬁh’im f 04. Priimek/Surname/Nom

05.Ime/Given names/Prénoms

08. Drzavijanstvo/Nationality:Nationalité

07. Rojstni datum/Date of birth/Date de naissance 08. EMSO/Personal registration number/N® personnel didentité
R —

09. Spol/Sex/Sexe 10. Rojstni kraj/Place of birthLieu de naissance

11. Datum izdaje/Date of issue/Date de délivrance 12. Pristojni organ/Competent authority/Autorité compétente

13.Velja do/Date of expiry/Valable jusqu'au 14. Lastnorocni podpis/Holder's signature/Signature du ttulaire

Q

2. stran (biografska) potnega lista

prostor, namenjen
OCR-B zapisu



REPUBLIKA SLOVENIJA 4
15. Stalno prebivalis¢e/Permanent residence/Domicile Zaznamki pristojnega organa
+Observations of competent authority
q‘ +Uredni zaznamy

+De pasudstedende myndigheders bemaerkninger
+Padeva organi méarkused

+Toimivaltaisen viranomaisen huomautuksia
+Remarques de 'autorité compétente
+Mapanpenoeig appodiag apxng

+Don (darés eisilna an leathanach seo
+Annotazioni dell'autorita competente
+Kompetentas iestades atzimes

+Pasg i§davusios istaigos pastabos

+Az illetékes hatéséag bejegyzései
+Osservazzjonijiet ta’ l-awtoritd kompetenti
+Amtliche Vermerke

+Opmerkingen van de bevoegde instanties
15. Stalno prebivalis¢e/Permanent residence/Domicile +Uwagi organu wydajgcego paszport
+Observagdes da autoridade competente
+Uradné zaznamy

+Observaciones de la autoridad competente
+Myndighets noteringar
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3. stran potnega lista 4. stran potnega lista

na 3. do 32. strani in zadnji platnici je
perforirana serijska Stevilka potnega lista



REPUBLIKA SLOVENIJA

01. Tip - Type * Typ Type * Liik  Tyyppi * Type + Turiog + Cineal * Tipo * Tips * Rusis * Tipus * Tip * Typ
+ Type * Typ + Tipo * Typ + Tipo - Typ 02. Koda - Code + Kod - Kode « Kood - Koodi * Code * Kwdikog + Cod
+ Codice * Kods * Kodas + Kdd * Kodici + Code * Code * Kod * Cédigo do pais * Kod - Codigo * Kod
03. St. potnega lista * Passport number + Cislo pasu + Pasnummer * Passi number  Passin numero
*N°du passeport* ApiBpog dioBarnpiou Ulmhv an phas  N. del passaporto + Pases numurs * Paso
Nr.+ U am + Numru tal-passaport * + Paspoortnummer + Seria i numer paszportu
+ Niimero do passaporte * Cislo pasu * Numevo de pasaporte * Passnummer 04. Priimek + Sumame
+ Pfijmeni « Efternavn « Perekonnanimi + Sukunimi + Nom * EiieTo * Sloinne * Cognome * Uzvards
+ Pavardeé - Csaladi név - Kunjom - Name + Achternaam + Nazwisko - Apelido(s) « Priezvisko - Apellidos
« Efternamn 05. Ime * Given names * Jméno * Fornavn(e) * Eesnimed * Etunimet * Prénoms * Ovopar
+Réamhainm * Nome * Vards * Vardas * Utdnevek * Isem * Vornamen * Voornamen * Imiona * Nome(s)
préprio(s) * Meno + Nombre(s) + Férnamn 06. Drzavllanstvo Nationality * Stalnl prlslusnost
+Nationalitet « K K ité « EQvikoTnTOr i
« Pilsoniba * Pilietybé * AIIampalgarsag Nazzjonalita * Staatsangehérigkeit * Nanonallten
+ Obywatelstwo * Nacionalidade + Statna prislugnost « Nacionalidad + Nationalitet 07. Rojstni datum
« Date of birth + Datum narozeni + F ) + Slinniaeg + Syntyméaika - Date de
+Huepopnvia Févvnong * Déta breithe « Data di nascita » Dzim$anas datums * Gimimo data - Szilletési
id6+ Data tat-twelid + Geburtstag * Geboortedatum * Data urodzenia + Data de nascimento * Datum
narodenia * Fecha de nacimiento « Fodelsedatum 08. EMSO - Personal registration number - Rodné
¢islo + Personnummer « Isikukood + Henkilotunnus + N° personnel d'identité + ApiBpog TautotnTog *
Uimhir aitheantais phearsanta * N. personale * Personas kods * Asmens kodas * Személyi azonosit6 «
Numru tal-karta ta’ lHdentita « F 1zahl * Persoc * Numer ewidencyjny * Nimero de
identificacdo pessoal + Rodné &islo + Nimero de matricula personal + Personnummer 09. Spol *
Sex + Pohlavi * Ken * Sugu * Sukupuoli * Sexe * ®Uho * Gnéas * Sesso * Dzimums * Lytis « Neme *
Sess + Geschlecht « Geslacht * Ple¢ + Sexo + Pohlavie * Sexo + Kon 10. Rojstni kraj« Place of birth
+ Misto narozeni + Fodselsregistreringssted * Stinnikoht + Syntymépaikka  Lieu de naissance *
Torog yévvnang * Ait bhreithe + Luogo di nascita * Dzim$anas vieta - Gimimo vieta + Szllletési hely
« Post tat-twelid + Geburtsort + Geboorteplaats *Miejsce urodzenia « Local de nascimento + Miesto
narodenia * Lugar de nacimiento * Fode\seorl 11 Datum izdaje * Date of issue * Datum vydani -
Udstedelsesdato * Valja antud * Myd i amaara + Date de déli + Huepopnvia kdoang
Data eisi(ina + Data di rilascio  Izdo$anas datums « I8davimo data + A kiadas datuma + Data tal-hrug
+ Ausstellungsdatum + Datum van afgifte + Data wydania * Data de emissao * Datum vydania *
Fecha de emision « Utférdandedatum 12. Pr|slo|n| organ + Competent authority + Pas vydal «
Pasudstedende myndwghed Padev organ * Toi inen vi inen Aulome é .
Appodia opyr - Udaras eisitina + Autorita izdevaj + |galiota staiga *
Kiallitd hatdsag + Awtorita kompetenti * Ausgestelh von + Bevoegde instantie + Organ wydajacy
paszport * Entidade emissora « Pas vydal « Autoridad competente * Myndighet 13. Velja do - Date
of expiry * Platnost do * L + Kehtiv kuni  Vii aivé + Valable jusqu'au
* Hugpopnvio AEng + As feidhm + Data di scadenza + Deriga lidz + GaImja iki - Ervényességi idé + Data
ta’ skadenza * Gilltig bis - Geldig tot - Data uptywu terminu waznosci - Valido até - Datum platnosti
+Valido hasta - Sista giltighetsdag 14. Lastnoroéni podpis +Holder’s signature * Podpis drzitele
+ Indehaverens underskrift + Kasutaja allkiri + Haltijan allekirjoitus + Signature du titulaire
Yrioypadr) Kamoyou  Sinid an tsealbhdra « Firma del titolare * Personas paraksts * Savininko parasas
+ Sajat kezii alairas + Firma tat-titular tal-passaport L «F g van de houder *
Podpis posiadacza * Assinatura do titular « Podpis drZitela pasu * Firma del interesado * Innehavarens
namnteckning 15. Stalno prebivali§ée - Permanent residence * Trvalé bydlisté + Permanent adresse
+ Alaline elukoht + Vakinainen kotipaikka + Domicile + Movin kaoikio * Seoladh buan + Residenza *
Pastaviga dzives vieta * Nuolatine gyvenamoji vieta + Allando lakohely « Indirizz permanenti » Wohnort
+Vaste verblijfplaats « Miejsce 1ia * Residéncia +Trvalé bydlisko - Residencia
permanente + Bostadsadress
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REPUBLIKA SLOVENIJA
Vizum/Visa/Visa
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7. do 31. stran potnega lista (neparne strani)
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Ta potni list obsega 32 strani. - This passport contains 32 pages. * Tento cestovni pas méa 32
stran. + Dette pas indeholder 32 sider. * Passis on 32 lehekillge. * Téssa passissa on 32 sivua.
+ Ce passeport contient 32 pages. * Autd To dloBorpio mepigel 32 oeAideg. « Ta 32 leathanach
sa phas seo. * Il presente passaporto contiene 32 pagine. * Saja pasé ir 32 lappuses.
+ §j pasg sudaro 32 puslapiai. * Az (tlevél 32 oldalt tartalmaz. + Dan il-passaport fih 32 pagna.
+Dieser Reisepass enthalt 32 Seiten. + Dit paspoort bevat 32 bladzijden. « Paszport zawiera 32
strony. + Este passaporte tem 32 paginas. * Tento cestovny pas ma 32 strén. + Este pasaporte

contiene 32 paginas. * Detta pass innehaller 32 numrerade sidor.

32. stran potnega lista




Drzavljanu Republike Slovenije svetujemo, da se med bivanjem v tujini po nasvet, pravno pomo¢
in drugo varstvo obrne na diplomatsko ali konzulamo predstavnistvo Republike Slovenije. ® V ta
potni list je vgrajena obcutljiva elektronika — vsebuje brezkontakini integriran ¢ip. Za njegovo
brezhibno delovanje vas prosimo, da potnega lista ne upogibate, ne izpostavljate ekstremnim
temperaturam in vlagi, nevarnim elektromagnetnim valovanjem, agresivnim kemikalijam ter da ga
Scitite pred mehanskimi poskodbami. Neustrezno ravnanje lahko vpliva na delovanje Cipa in
zmanj$a uporabnost potnega lista pri prehodu meje. ® Tega potnega lista na noben nacin ne
smete spreminjati oziroma brisati kateregakoli podatka ali ga kakorkoli popravijati. Svoj potni list
je tudi prepovedano dati, prodati ali posoditi drugemu oziroma kupiti ali uporabljati tuj potni list kot
svoj. Vse to je po zakonu kaznivo. * Va$ potni list je dragocen dokument, s katerim dokazujete
svojo istovetnost in drZavijanstvo, zato vam priporo¢amo, da ga skrbno hranite. lzguba potnega
lista vam lahko povzroci nepotrebne zaplete in znatne stroske. Ce do tega vendarle pride,
pogresanje, izgubo ali tatvino potnega lista med bivanjem v tujini takoj, najkasneje pa v osmih
dneh po prihodu v Republiko Slovenijo, naznanite upravni enoti. ® Ce potni list pogresite ali
izgubite v Republiki Sloveniji, to takoj, najkasneje pa v osmih dneh, naznanite upravni enoti. Kdor
potni list najde, naj ga izro¢i bodisi imetniku ali upravni enoti.
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